
 

Глава 6

Конец пиршества

 

— А вот и оно, последнее блюдо сегодняшнего вечера!

Дополнительное жареное мясо было подано празднующим на площади.

Сколько же мяса все сегодня съели? Я уже сбился со счета, а мужчины и женщины всё
продолжали веселиться.

Я стоял со стороны главного дома Ву, наблюдая за сценой, и обратился к девушке, стоявшей
рядом со мной:

— ... Лала Ву, а ты почему не ешь?

— Нет, мне хватит. Если съем слишком много — поправлюсь.

Думаю, ей бы это не помешало. По сравнению со своими двумя старшими сестрами, она была
слишком худой.

Лале было двенадцать и, судя по ее телосложению, она, вероятно, вырастет довольно высокой.
Через несколько лет она несомненно станет очаровательной девушкой, способной
посоперничать в красоте со своими сестрами.

— Ох, а огонь во время последней части был таким ярким! Что это было?

— Это крепкий ликер, а не обычное фруктовое вино. Если его поджечь, он горит!

И это, конечно, был тот самый подарок  Камии Ёста.

Я не придумал другого способа его использовать, поэтому решил с его помощью оживить
заключительную часть пиршества.

— Да ладно? — равнодушно произнесла Лала, закрыв глаза: — Эма Мин Лутим выглядит такой
красавицей. А свадебное платье у нее просто потрясающее.



— Ты права. Я тоже удивлен... Но, Лала Ву, твой наряд тоже красивый.

Лала, конечно, тоже была в праздничной одежде.

Может, она и маленькая, но когда распускает волосы, то выглядит очень женственно.

Я осторожно избегал комплиментов по поводу ее внешности и даже одежды, но она все равно
сильно ударила меня в спину кулаком.

Сильная боль пронзила мое изнуренное тело.

— Больно... Так ты искала меня?

— Хмм? Просто... Ты видел Шина Ву?

— Шина Ву? Я не знаю, должно быть, он где-нибудь отирается вместе с Лудо Ву.

— Лудо сейчас с остальными моими братьями. Странно, я только что видела его с Шелой Ву.

Это бесполезно, все-таки на пиршестве было более сотни людей.

Даже закончив свою работу, я все еще не встретился с Ай Фа.

— Эй, Асута, спасибо за твою тяжелую работу! Тебе нужно было не только отвечать за
домашний очаг, но еще и пришлось иметь дело с идиотами из клана Тсун. Это, должно быть,
утомительно, да?

Легок на помине. Внезапно перед нами появился Лудо.

— Если бы рядом со мной не было брата Джизы, я бы самостоятельно избил их всех! Ладно,
забудем об этом, все-таки это пиршество дома Лутим, мы должны проявить немного уважения
к отцу дома Лутим.

— Лудо, грубиян, не создавай проблем! Тебе лучше не связываться с кланом Тсун.

— Помолчи, пацанка... Итак? Что это вы двое тут делаете? Асута, ты все же хочешь взять себе в
жены это существо неопределенного пола?

Когда разъяренная Лала хотела врезать по мордасам Лудо, тот ловко увернулся.



— Не деритесь, это же свадьба... Лудо Ву, ты не видел Шина Ву?

— Шина Ву? А, он в пустом доме, в котором вы сейчас остановились.

Сказав это, Лудо немного грустно нахмурился и продолжил:

— Кстати говоря, Ай Фа тоже с ним... Черт, надеюсь, Шин Ву не скажет ничего лишнего!

Лишнего?

Я нашел недостающий кусочек головоломки в своем уставшем разуме.

— Что ты имеешь в виду? На что ты подстрекал Шина Ву? Кстати, о чем он вообще хочет
поговорить с Ай Фа?

— Заткнись, тебя это не касается, — Лудо посмотрел на меня.

Я кивнул и оттолкнулся плечами от стены, на которую опирался.

— Лала Ву, пойдем посмотрим.

— Хмм? Ну ладно... — неуверенно ответила Лала.

Я взял ее за руку и пошел на площадь.

— Эй, что случилось? Что происходит между Шином Ву и Ай Фа?

— Да не знаю я! Я не слишком хорошо знаком с Шином Ву. Пожалуйста, помоги мне
поговорить с ним.

Я повел озадаченную Лалу через толпу, направляясь к пустому дому.

Все выглядели очень довольными.

После окончания пиршества я наконец-то смог увидеть лицо каждого человека.

Мужчины, которые всегда были серьезными, сейчас улыбались с красными лицами.

Мясо и вино, семья и родственники, оранжевые горящие огни, мужественный жених и



прекрасная невеста... Для них было достаточно поводов расслабиться.

Я был счастлив принимать  участие в этом празднике.

Я был горд за окончание своей работы.

В этом мире только Ай Фа могла разделить со мной эти ощущения.

— Ах... — воскликнула Лала.

На площади было светло, но в пустом доме царил полумрак, и никого не было видно. Силуэты
Ай Фа и Шина Ву появились позади пустого дома.

Фигура Шина Ву смешалась с толпой и осталась только Ай Фа.

— Шин! Шин Ву! — Лала вырвалась из моей руки и побежала в толпу.

А я естественно подошел к Ай Фа.

— Асута... — Ай Фа широко раскрыла глаза от удивления. — В чем дело? Что-то случилось?

— Нет, все в порядке.

Я остановился перед ней.

В следующий момент мое правое колено согнулось.

Прежде чем я упал, сильные руки Ай Фа поддержали меня.

— Что-то не так? Ты плохо себя чувствуешь?

— Нет... Я просто очень устал. В конце концов, я съел только несколько случайных кусочков.

— Дурак, ты не ел как следует, несмотря на то, что должен был выполнить так много работы?
— сердито сказала Ай Фа, а затем помогла мне опереться на стену, подведя к ней. — Подожди
здесь, я принесу немного мяса.

— Нет, все хорошо. Пока нельзя, — я тревожно схватил Ай Фа за руку. — Работа наконец-то
выполнена, дай насладиться моментом еще немного.



После этих слов я медленно сполз и сел на землю.

Ай Фа выглядела немного взволнованной, но все-таки решила сесть рядом со мной.

Но она не оперлась на одно колено, как делает обычно, а села, скрестив ноги.

— Ай Фа, так как ты уже переоделась, было бы хорошо, если бы ты вела себя более
женственно.

— Даже ты говоришь такие странные вещи. Я надела это только потому, что бабушка Джиба
очень настаивала, — Ай Фа тонкими пальцами сбросила свою вуаль. — Может, я и женщина, но
я все еще глава дома Фа и охотник. Остальные просто посчитают забавным, если я одену это.

— Это неправда! Может, ты глава дома и охотник, но ты еще и женщина.

Видя ее грусть, я улыбнулся:

— Этот наряд очень идет тебе. И это не просто слова, ты сегодня действительно потрясающе
красива!

Щеки Ай Фа не покраснели. Она выглядела так, словно чем-то подавилась.

Наконец она удивленно ответила:

— Не говори таких нелепых вещей!

Она бросила взгляд в сторону площади, на которой гуляние было в самом разгаре.

— ... Твоя работа выполнена.

— Да.

— Я не знаю, что может принести будущее, но ты выполнил свою работу.

— Угу.

— Асута, вот в чем твоя сила.

Взгляд Ай Фа был отрешенным.



Как странно.

До сих пор она вела себя нормально. Но сейчас ее сущность находилась где-то очень далеко
отсюда.

— Асута.

— Хм?

— Ты должен остаться в доме Лутим.

Я уставился на ее профиль.

Ай Фа все равно даже не посмотрела в мою сторону.

— Каслан Лутим признал твою силу. Даже Дан Лутим это признал. Они могут не позволить
тебе жениться в их главном доме, но точно так же, как ты живешь в моем доме, они радушно
примут тебя в дом Лутим, даже если ты не их кровный родственник.

— Эй!

— Когда твои связи с ними укрепятся, может быть они позволят тебе жениться в родственном
доме. И тогда у тебя будет жилье в Морихене...

— О чем ты говоришь? Почему ты так неожиданно? — надавил я на нее, чтобы получить
ответы.

Ай Фа все еще не смотрела на меня.

— ... Ответь сначала ты мне, почему ты живешь в доме Фа?

— Ты еще спрашиваешь об этом...?

— Дом Фа не такой обеспеченный, как дом Ву или дом Лутим. И я не хочу есть такую
роскошную еду. Ты можешь использовать только арии, пойтаны, гибу и всего лишь немного
овощей в качестве ингредиентов и готовить еду для двоих... Разве этого достаточно, чтобы ты
был доволен?

— Я очень доволен. Я готовлю для тебя не как для клиента, а как для члена семьи. Я —
хранитель очага дома Фа!  Моя работа в том и состоит, чтобы готовить еду с ограниченными
запасами.



— И тебя это устраивает?

— Да, — ответил я без колебаний. — Меня радует работа повара. Я доволен, воодушевлен и
счастлив. Но я хочу отвечать за домашний очаг дома Фа, а не клана Ву или дома Лутим. Я
очень хочу, чтобы ты была единственной, кто пробует мою еду.

— ......

— Может, и найдется другой безумец, который захочет, чтобы я управлял его домашним
очагом на один вечер. Я с радостью приму такую работу. И надеюсь сохранить это ожидание в
мыслях, продолжая готовить для дома Фа.

— Но... — Ай Фа посмотрела куда-то вдаль и тихо пробормотала: — Я сегодня снова разругалась
с кланом Тсун.

— Я тоже.

— Я достаточно сильна, чтобы защитить себя! Но когда я уйду в лес, то буду не в силах
защитить тебя, пока ты будешь один дома.

— В таком случае...

— Но дом Лутим и клан Ву смогут защитить тебя! Даже если клан Тсун начнет создавать
неприятности, как сегодня например, у них кишка тонка, чтобы столкнуться с кланом Ву и
домом Лутим напрямую.

— ......

— Асута, тебе слишком опасно оставаться в доме Фа.

— ... Ты так считаешь? Но ведь сейчас уже слишком поздно для этого, не так ли? Мы уже
столкнулись с Доддо Тсуном семь дней назад. Почему ты говоришь об этом только сейчас? — я
снова надавил на нее.

Но она не колебалась.

—— ...С того дня ты находился в поселении Ву.

— Ты права. Но сегодня утром ты сказала, что "мы завтра вернемся к нашей обычной жизни",
так почему сейчас ты говоришь все это?



— ... Мы сегодня снова увеличили взаимную злобу с кланом Тсун. А ты показал свои
способности дому Лутим.

— И это все?

— ... Кое-кто сказал мне, что ты не хочешь оставаться в доме Фа.

— Это была Рейна Ву?

— ......

— Я так и думал. Я должен быть ей благодарен, что она беспокоится обо мне, но...

Печальное лицо Рейны промелькнуло в моих мыслях.

— Это она так считает, не я! Я просто хочу вести себя исходя из того, что мы с тобой думаем.

— ......

— Я уже принял решение и хочу остаться в доме Фа! Но если ты этим недовольна и хочешь
прогнать меня, то я уйду.

— ... Если я скажу тебе проваливать, ты сделаешь это?

Я сердито взял Ай Фа за плечо и заставил повернуться ко мне.

Ай Фа могла отмахнуться от моих рук, но она не сопротивлялась.

Ее голубые глаза наконец-то взглянули на меня.

— Я хочу остаться рядом с тобой! Пока ты не устанешь от меня, я не хочу уходить. Если ты
хочешь прогнать меня, то можешь попробовать изо всех своих сил. Хотя у тебя этих сил
побольше, чем у меня...

— …...

— Ты говорила, что не хочешь, чтобы я исчез, это была ложь?

Огонь загорелся в глазах Ай Фа.



— Я не хочу, чтобы ты исчез или чтобы оказался в опасности. Вот почему я прошу тебя стать
членом дома Лутим.

— Вот как? Даже если ты так думаешь, я все равно хочу остаться рядом с тобой. Если... клан
Тсун станет реальной опасностью, мы что-нибудь придумаем. В худшем случае мы можем
попросить Камию Ёста о помощи.

— ... Этот мужчина — житель Каменной Столицы.

— Если ты не хочешь, то я откажусь от этой задумки. Тогда я преклонюсь перед кланом Ву и
домом Лутим и попрошу их о защите... Я готов зайти так далеко, чтобы не оставлять тебя.

Огонь в глазах Ай Фа начал слабеть.

Она злилась? Или появились какие-то другие эмоции, которые она не могла понять?

Несмотря на то, что она была женщиной, у нее была аура охотника.

Охотница Ай Фа была уникальным созданием в Морихене.

А я...

— ... Почему Шин Ву тебя искал?

— Что?

— Ты же говорила с ним только что, не так ли? Он спрашивал тебя о "жертвенном стиле
охоты"? Чтобы прокормить пятерых членов своей семьи, он тоже хочет использовать
"жертвенный стиль охоты"... Он искал тебя, чтобы обсудить это?

— ......

— Ай Фа, что ты ответила ему?

— ... Я сказала ему, что "жертвенный стиль охоты" слишком опасен. Если он погибнет в лесу,
то кто защитит пятерых членов его семьи?

— Понятно. Но я ведь тоже твоя семья, да? Этот сладкий аромат фрукта на тебе привлекает
гибу?



Лицо Ай Фа немного побледнело.

Несмотря на свое волнение, она все равно смущалась, когда я упоминал ее запах.

Он мне нравился...

Сладкий аромат фрукта, привлекающий гибу.

Освежающий аромат трав.

Яркий запах листьев пико.

Мягкий аромат фрукта крили.

Восхитительный запах мяса.

Все эти запахи объединялись в один общий аромат... и он мне нравился.

Это был уникальный запах Ай Фа.

Уникальный аромат девушки, которая взяла на себя и мужскую, и женскую работу.

Только у нее одной был такой запах, объединяющий в себе лес и дом.

— Не делай ничего настолько опасного ради охоты... Ай Фа, ты же не хочешь, чтобы кто-то
поучал тебя этим.

— ......

— То же самое и со мной. Я не хочу, чтобы кто-то поучал меня тем, что мне опасно управлять
домашним очагом дома Фа.

Слова Лудо эхом разнеслись в моих мыслях.

... Не беспокойся о ней, наоборот, уважай ее.

Ай Фа так сильно хотела охотиться на гибу, что прибегала к такому опасному способу.

Чтобы жить в Морихене... нужно жить, как охотник.



Если она перестанет использовать "жертвенный стиль охоты", то ей придется отказаться от
своей личности охотника. И выйти замуж за мужчину из другого дома, как простая женщина.

Если Ай Фа хочет отказаться от этой судьбы и продолжать жить, как охотник...

Если благодаря этому она может стать сильнее, благороднее и грациознее…

Тогда я не буду отвергать ее выбор.

Ай Фа покорила меня именно тем, что была таким человеком.

У не был запах леса и дома, обладающий стойкостью охотника и нежностью юной девушки. Я
захотел остаться рядом с ней из-за того, что она была таким человеком.

— Я подумаю о том, как разобраться с кланом Тсун. Ай Фа, позволь мне остаться с тобой. Я
хочу быть с тобой.

Ай Фа затихла на мгновение.

Она посмотрела на меня с таким мощным светом в глазах, как будто проверяла мои
намерения.

Спустя неизвестно сколько времени...

Она отвернулась и пробубнила: "Делай, что хочешь".

И надула губы.

Ее щеки все еще были немного красными.

Она наконец вернулась в свое обычное состояние.

В этот момент перед нами появилась крупная фигура, сопровождаемая резким звуком
звенящего металла.

— Простите за беспокойство в такое напряженное время. Асута и Ай Фа, могу я отнять немного
вашего времени?

Мужчиной перед нами был, естественно, Каслан Лутим.



Этот храбрый охотник носил накидку с головой гибы, которая молча смотрела вниз на нас.

— А, привет! Мы не заняты.

Ответив, я осознал, что все еще держу плечи Ай Фа, и поспешно убрал от нее руки.

Она отвернулась с покрасневшим лицом и надутыми губами.

И этот парень действительно смог заговорить с нами в такой момент, он очень храбрый.

— Мои извинения. Мне трудно покинуть основное мероприятие, но я все равно пришел
поприветствовать вас, хотя и немного не вовремя.

— Да все хорошо.

Я поднялся.

Ай Фа тоже встала и очень сильно ткнула меня локтем.

— Я не знаю, смогу ли увидеть вас двоих завтра, поэтому хочу отдать вашу оплату сегодня.

Он достал... клыки и рока десяти гиб.

Это, должно быть, часть благословений, которые он получил за свадьбу. Он аккуратно связал
их веревкой.

— Спасибо вам за восхитительную еду! Я верю, что принял правильное решение, увидев, как
счастливы мои родственники.

— Спасибо за то, что поверили в меня... И примите мои поздравления со свадьбой.

— Спасибо, — скромно улыбнулся жених. — Что касается клана Тсун... Мне жаль, что вы стали
объектом их насмешек. Отец Дан и Донда Ву в ярости выхватили свои клинки, и мужчинам
пришлось сдерживать их какое-то время.

— Нет, мы приняли решение из своих собственных убеждений, я лишь боюсь, что это принесет
проблемы дому Лутим.

— Неважно, как сильно мы беспокоимся, проблемы все равно могут найти нас в любой момент.
Я понял это сегодня, — в искренних глазах Каслана Лутима появился яркий блеск. — Однако



Тсун, вероятно, не смогут поступать так, как хотят. Даже если они думают, что мы бельмо на
глазу, без нас будет некому охотиться на гиб. Чтоб сохранить свою мирную жизнь, они не
станут конфликтовать с кланом Ву или домом Лутим.

— Понятно, ты говоришь о премиальных деньгах, которые они получают от города...? Я не
верю, что эти люди действительно из Морихена.

— Ты прав... Но ты другой. В доме Фа только два члена семьи, поэтому клан Тсун не будет
колебаться в истреблении вас, — сказал Каслан Лутим более тяжелым тоном: — Однако, если
клан Ву и дом Лутим будет ближе к вам двоим, то они не осмелятся зайти так далеко... Как уже
говорилось, они все равно совершили сегодня нечто возмутительное. Ай Фа, Асута,
пожалуйста, будьте осторожны!

— Хорошо, мы будем иметь это в виду.

Каслан Лутим кивнул и затем посмотрел на ожерелье, которое я получил от него.

— Кстати, двадцати гиб действительно достаточно? Я не против отдать вам все благословения,
полученные сегодня.

— Этого более чем достаточно. Я очень счастлив! И несомненно потрачу их за следующие
несколько дней.

Сказав это, я повернулся к Ай Фа, чьи щеки были еще немного красными:

— Теперь мы можем купить новый котелок! В доме Фа можно будет готовить суп и жареное
блюдо одновременно. Глава дома, вся эта тяжелая работа была достойна этого, не так ли?

Ай Фа продолжила дуться и легонько пнула меня.
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